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Preambule 

Nous, communautes Dogon et Peule du cercle de Koro, ci-apres denommes les 
Parties ; 

Conscientes que le conflit qui nous oppose depuis plus d'une annee alimente la 
crise securitaire qui secoue la region de Mopti ; 

Tenant compte des resultats des precedents efforts de reconciliation conduits par 
I'Etat, a travers le ministere de la Reconciliation et la Mission d'appui a la 
reconciliation nationale, et par les associations Tabital Pulaku et Guina Dogon et 
des nombreuses initiatives locales ; 

Soucieuses de renforcer les premiers engagements exprimes pour la paix, a 
savoir la declaration de cessez-le-feu unilateral du groupe de chasseur Dan Na 
Ambassagou du 2 juillet 2018 et les volontes exprimees par la communaute 
peule durant la rencontre tenue le 06 aout 2018a Nawodie en reponse a la 
declaration de cessez~le-feu ; 

Reunies a Sevare dans le cadre de la mediation entreprise depuis trois mois par 
le Centre pour le dialogue humanitaire sur mandat du gouvernement malien qui 
soutiendra les efforts de paix des communautes du Centre du Mali ; 

Nous nous engageons a mettre en ceuvre, integralement et de bonne foi, les 
dispositions du present accord en reconnaissant notre responsabilite premiere a 
cet egard. 

Chapitre I :l~s causes des tensions et conflits communautaires 

Les parties s'accordent a dire que la violence intercommunautaire dans le cercle 
de Koroest le resultat des elements suivants : 

• Attaques et pillages repetitifs des villages et hameaux par des individus 
armes ; 

• Assassinats cibles de personnalites influentes ; 
• Vols massifs de betails; 
• Attaques des forains ; 
• Embargos sur certains villages, points d'eau, foires hebdomadaires et la 

commercialisation de certains produits ( cereales, la its) ; 
• Absence de I'Etat et des forces de defense et de securite dans la plupart 

des localites du cercle de Koro ; 
• Sentiment de part et d'autre que la communaute voisine s'associe a des 

groupes armes pour se venger contre l'autre communaute; 
• Sentiment d'impartialite de certains elements des forces de defense et de 

securite; 
• Frustrations dues a des conflits d'acces aux ressources naturelles inter­

communautaires non ou mal resolus. 
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Chapitre 11 : les clauses de l'accord de paix 

Section I :Des engagements generaux des parties 

Article 1 er : 

Par le present accord les parties declarent faire la paix entre elles sur !'ensemble 
du cercle de Koro. 

Article 2 : 

Conscientes que les tensions et les conflits impliquant les membres de leur 
communaute respective ne s'eteindront pas immediatement avec la signature du 
present accord, 

Determinees a reuvre~ pour la paix, 

Lesparties s'engagent conjointement a 

• Lancer un vibrant appel aux combattants de leur communautepour un 
arretimmediat de la violence et de se referer aux autorites militaires 
competentes en cas de menaces ou d'attaques ; 

• Condamner fermement tous les actes d'agression et de violence qui 
pourraient etre commis par des membres de leur communaute; 

• S'opposer au vel/pillage de betail quelle que soit la communaute du 
proprietaire ; 

• Restituer les biens voles et identifies a leurs proprietaires ; 
• Sensibiliser les jeunes et les leaders d'opinion a s'engager en faveur de la 

paix ; 
• Exhorter les autorites a prendre toutes les mesures necessaires pour la 

securisation des personnes et de leurs biens dans la zone concernee et 
dans toute la region de Mopti ; 

• Appuyer les acteurs legitimes au niveau local pour trouver des solutions a 
!'amiable aux problemes de cohabitation ; 

• Assurer le suivi regulier de la mise en reuvre du present accord ; 
• Vulgariser le present accord au niveau communautaire et rendre compte 

de sa mise en reuvre de maniere reguliere aupres des communautes. 
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Section 11 : De l'acces aux ressources pastorales (points d'eau, passage 
des animaux, etc.) 

Article3 : 

En complement des efforts contre le vol et le pillage du betail precites dans 
!'article 2 du present accord, 

Rappelant que l'insuffisance des points d'eau et des couloirs de 
transhumanceainsi que !'exclusion de certaines communautes a leuracces est une 
des causes majeures de conflit dans le cercle de Koro, 

Les parties : 
• : ·S'engagent .a s'investir pleinement aux cotes de toutes les auto rites dans 

lagestion negociee des conflits lies a l'acces aux ressources naturelles ; 
• rappellent qu'a cette fin il est primordial de redynamiser les mecanismes 

traditionnels de gestion des differends pour une exploitation paisible des 
ressources agro-pastorales. 

Article4 : 

Les parties demandent aux autorites nationales et regionales d'organiser des 
campagnes de diffusion de la charte pastorale et de fairela promotion des 
conventions locales relatives a la gestion des ressources pastorales. 

Section Ill: Du respect des us et coutumes par les differentes 
communautes 

ArticleS: 

Les partiess'engagent a appuyer la restauration de l'autorite morale des 
legitimites traditionnelles et religieuses afin de leur permettre de jouer 
efficacement leur role dans l'apaisement des tensions sociales et la promotion du 
vivre ensemble. 

Article6: 

Les parties demandent a I'Etat et ses partenaires d'organiser davantage de 
rencontre inter- et intra-communautaires afin de reduire la mefianceentre les 
communautes et de renforcer la confiance entre elles, y compris par une 
meilleure explication des us et coutumes fondes sur le brassage entre les 
communautes. 

Chapitre Ill : Conditions generales et recommandations 

Article7 : 

Afin d'assurer le suivi de la mise en reuvre du present accord de paix, un comite 
de suivi est mis en place. Il est constitue de treize (13) membres designes par 
conser:'lsus, representants !'ensemble des chefs de villages Dogon et Peuhl des 
localites touchees par la crise dans le cercle de Koro. Il s'agit de dix(10) chefs de 

4 



villages (5 dogons et 5 peuhls) et de trois(03) representants des communautes 
voisines. 

Pour des besoins d'arbitrage en cas de manquement, reference sera faite a des 
personnes ressources impliquees dans le processus et aux representants de I'Etat 
(Prefet, sous-prefet) et les autorites elues (maires, le president du conseil de 
cercle). 

La mission de ce comite de suivi est de : 

• Faire un point regulier avec les parties sur l'avancement de la mise en 
reuvre des engagements pris dans le cadre du present accord afin d'en 
renforcer la portee ; 

• Prevenir et gerer les differends entre les parties pouvant conduire au non­
respect du present accord. 

Une rencontre des membres designes du comite doit etre organisee dans un bref 
delai pour reflechir sur le fonctionnement du comite. 

Article 8: 

Les parties mettront tout en reuvre pour regler a !'amiable et par la negociation 
tout differend survenant entre elles, dans !'esprit de cooperation et d'amitie qui 
sous-tend le present accord de paix. Ainsi, en casde manquement a !'application 
du present accord ou en cas de differend relatif a son interpretation, les parties 
saisiront le comite de suivi afin qu'une solution consensuelle soit identifiee et 
appliquee. 

Article 9 : 

En cas de manquement a !'application du present accord, le comite de suivi 
proposera une serie de sanctions pour y faire face. Ces sanctions etablies au 
prealable seront transmises aux personnes ressources impliquees dans le 
processus pour appreciation, le cas echeant aux autorites etatiques pour 
application si besoin. 

Article 10 : 

Les parties demandent a I'Etat de soutenir leurs efforts de pacification de la 
region de Mopti au profit d'une coexistence intercommunautaire pacifique. Plus 
precisement, les parties demandent : 

• A I'Etat du Mali et a ses partenaires d'reuvrer a apporter une assistance 
humanitaire proportionnelle aux besoins a !'ensemble des communautes 
victimes de la crise dans le cercle de Koro : aide alimentaire, soins 
medicaux, reparation,construction et rehabilitation des infrastructures 
sociales de base (structures sanitaires, ecoles, points d'eau, etc.), a 
faci liter le retour des deplaces et refugies.EIIes sollicitent egalement un 

· , appLJi au relevement economique par le financement d'activites au profit 
du commerce du betail, du transport, de la reconstitution du cheptel, etc. 

• A I'Etat du Mali de faciliter un processus de demobilisation des acteurs 
armes du Centre du pays originaires de differentes communautes du cercle 
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de Koro. Un tel processus de demobilisation, de reinsertion et d'integration 
permettra de recuperer un nombre important de jeunes qui alimentent la 
violence au nom des communautes et de repertorier et recuperer les 
armes qui circulent dans la zone. 

• A I'Etat de renforcer la legitimite des autorites traditionnelles et religieuses 
locales pour qu'elles soient en mesure, comme par le passe, d'reuvrer a 
prevenir et a gerer les tensions et conflits de maniere impartiale. 

Le present accord entre en vigueur a partir de sa date de signature. 

En foi de quoi les parties ont signe le present accord de paix. 

Fait a Sevarele 28 AoOt 2018 
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Les representants des chefs de villa.ge du cercle de Koro 

Les representants des chefs 
de village peuhl~ de village dogons 

~ 

Souleymane 0 B~RRY 
[)~ 

-"" ~~ -.,-1 f ,}_,f.;,[ I J c '-----· 
~--- .; f'f#' ..... -,...,- . 

...u- ' 7"' .., I , 
.r T ;._/ 

Cherde village de Diankagabou 

Boucari 0 BARRY 

Chef de village Gondogourou 

Gouro Issiaka BARRY 

Chef de village de Banguel 

Sekou B BARRY 

... -~' 

Chef de village de Sourinde 

Daouda A BARRY 

Chef de village Dioungani 

Les representants des chefs 

Moctar NIANGALY 

AA fl 
----rrrr 

. Hf---=--
Chef de village de Koro 

Yessa ONGOIBA 

Chef de village Kombogourou 

Seydou NIANGAL Y 

l i', <,_ 'tr. 
~-~ 

Chef de village Bondo 

Hama TOGO 

JZ!V 
Chef de village de Birga Dogon 

Diakaridia DAME 

_.Jl.•r""<"-0 

Chef de village Sobangouma 

Souleymane DOUGNON 

Chef de village Dagatene 
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Idrissa A BARRY Moctar GUINDO 

Chef de village ~e Naye Chef de village de M'Bana 

Ousmane H Boureima 

~ 
Chef de village de Nawodie 

Hamadoun Boucari 

~ 
Chef de village de Tanfadala 

Hassane BARRY 

Chef de viltage de Briga 

Mamoudou Alpha BARRY 

Chef de village de Yorou 

Ali BARRY 

\chef de village. de Bombou 

Ali GUINDO 

Chef de village Sabere Dara 
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Boureima GUINDO 

Chef de village Dioungani 

Be !eo Y ·BARRY ·. Amadaga O N GOIBA I • • , ; 

Chef de village de Kobadje Chef de village Douna 

Mamoudou Boureima Amadou AGNOU 

Chef de village Komboko Chef de village de Ame 

Boucari B BARRY Ibrah ima POUDIOUGO 

1Jff1 
Chef de village de Madougou Chef de village Diankabou 

Hama Seydou BARRY 

Chef d e village de Binadama 

Idrissa A BARRY 

~ 
Chef de village de Naye 
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Aliou H BARRY 

,~~ 
.:_../ 

Chef de village Bombou · C\4 .h v-~ ~rv 

Boca r 3 BARRY 
J~ / 

·<1 

Ousmane 0 BARRY 

Chef de village Kombogoura 

Les representants des communautes voisines/temoins 

Salifou OUEDRAOGO All DIENTA 

0~ 
Communaute Mossi Communaute Bozo 
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